Set cu casca Nokia Bluetooth
Stereo BH-905 cu eliminarea
activa a zgomotului
Ghidul utilizatorului

9216259
Editia 1 RO



DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, firma NOKIA CORPORATION, declara cd acest produs BH-905
este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

0O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasitd pe pagina de Internet
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Ce0197

©2009 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia, Nokia Connecting People si sigla Nokia Original Accessories sunt marci comerciale
nregistrate ale corporatiei Nokia. Nokia tune este o marca de sunet a corporatiei Nokia.
Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot fi nume comerciale sau marci
comerciale apartinand proprietarilor respectivi.

Este interzisd reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor parti sau a intregului
continut al acestui material in orice forma fard permisiunea prealabila scrisa a firmei Nokia.

Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc.

Nokia duce o politica de dezvoltare continud. Nokia isi rezerva dreptul de a face modificari
si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.

IN LIMITELE MAXIME PERMISE DE LEGEA APLICABILA, iN NICIO SITUATIE, NOKIA SAU
PROPRIETARII LICENTELOR ACHIZIONATE DE NOKIA NU ASI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU
NICIUN FEL DE PIERDERI DE INFORMATII SAU DE VENITURI SAU PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE SPECIALE, INCIDENTE, SUBSECVENTE SAU INDIRECTE, ORICUM S-AR FI PRODUS.

CONTINUTUL ACESTUI DOCUMENT TREBUIE LUAT ,CA ATARE". CU EXCEPTIA CAZURILOR
PREVAZUTE DE LEGEA APLICABILA, NICIUN FEL DE GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE

SI ADECVARE LA UN SCOP ANUME, NU SE OFERA IN LEGATURA CU ACURATETEA,
CORECTITUDINEA SAU CONTINUTUL ACESTUI DOCUMENT. NOKIA i$I REZERVA DREPTUL
DE A MODIFICA ACEST DOCUMENT SAU DE A-L RETRAGE ORICAND FARA NOTIFICARE
PREALABILA.

Este posibil ca nu toate produsele sa fie disponibile in zona dumneavoastra. Pentru informatii
suplimentare, vd rugdm contactati furnizorul Dvs. Nokia.

Specificatii pentru export

Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau
reglementari privind exportul din SUA sau din alte tdri. Este interzisa incdlcarea legislatiei
respective.

Nokia Corporation
P.0.Box 226
FIN-00045 Nokia Group
Finland

9216259/Editia 1 RO



Cuprins

1.Introducere
Tehnologia Bluetooth fara fir...

Despre eliminarea activa

a zgomotului...

2. Pregatirea pentru

utilizare

Taste Si compoNente....ereeerereeneens
Metoda de conectare ...
Conectarea prin conexiunea

Bluetooth

Conectarea prin cablul audio .........
Incdrcarea acumulatorului.....c.ee....
Perioada de utilizare cand

se utilizeaza
Bluetooth

conexiunea

Perioada de utilizare cand

se utilizeaza

cablul audio..

Activarea sau dezactivarea

conexiunii Bluetooth..

Activarea

Dezactivarea

Asocierea si conectarea setului

cu cascd la un aparat Bluetooth..... 10
Deconectarea setului cu casca..... 11
Reconectarea setului cu casca..... 11

Depanarea 12

3.Functii de baza........ccecnnne. 13

Pozitionarea setului

cu casti pe cap... e 13

Eliminarea actlva a zgomotulm ....... 13

Reglarea volumulUi......coeeeersercerrenes 14

Apeluri 14

Ascultarea MUZiCii.........ceeemeemmenrieen 15

Stergerea setarilor sau resetarea.... 15

4.Informatii referitoare

la acumulator si

la TnCArcator .....ouesesesesasannas 16

ingrijire si intretinere .17




Introducere

1. Introducere

Setul cu cascd Nokia Bluetooth Stereo BH-905 cu eliminarea activa
a zgomotului va permite gestionati apeluri, fara comenzi manuale,
cu ajutorul unui aparat compatibil, si sd ascultati muzica de la un
player muzical compatibil.

Eliminara activa a zgomotului va permita sa tilizati setul cu casca in
medii zgomotoase.

Puteti sa conectati setul cu casca la un aparat compatibil utilizdnd
tehnologia fara fir Bluetooth sau un cablu audio CA-143U.

inainte de a utiliza setul cu casti, cititi cu atentie acest ghid al
utilizatorului. De asemenea, cititi ghidul de utilizare al aparatului
pe care il conectati la setul cu casti. Pentru mai multe informatii,
consultati www.nokia.com/support sau site-ul Internet local Nokia.

Acest produs poate contine piese de mici dimensiuni. Nu |asati aparatul
si accesoriile la indemana copiilor mici. Suprafata acestui aparat nu este
placata cu nichel. Suprafata acestui aparat nu contine otel inoidabil.

B Tehnologia Bluetooth fara fir

Tehnologia Bluetooth fara fir va
permite sa conectati aparate mobile
fara a utiliza cabluri. Setul cu casca
si celalalt aparat nu trebuie sa se
afle unul in raza vizuala a celuilalt,
dar trebuie sd se afle la o distanta
maxima de 10 metri unul fatd de
celdlalt. Cu cat setul cu cascd si
celalalt aparat sunt mai aproape
unul de celalalt, cu atat
performantele vor fi mai bune.
Domeniul optim de operare este
marcat cu gri inchis in imagine. Conexiunea poate fi influentata de
interferente provocate de distanta si obstacole (prezentate in gri
deschis) sau alte aparate electronice.
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Introducere

Setul cu casti este in conformitate cu specificatiile Bluetooth 2.1 + EDR,
acceptand urmatoarele profiluri: Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile
(HFP) 1.5, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 1.2 si Audio
Video Remote Control Profile 1.0. Consultati producatorii celorlalte
aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora cu
aparatul Dvs.

B Despre eliminarea activa a zgomotului

Tehnologia de eliminare a zgomotului ambiental Wolfson AudioPlus™
utilizeaza tehnologii brevetate de prelucrare a sunetului si experienta
avansata in design acustic pentru a furniza eliminare activa

a zgomotului, de cea mai buna calitate, pentru receptoare si seturi

Ccu casca stereo.

Tehnologia feed-forward elimina mai multi decibeli de zgomot dintr-un
interval mai mare de frecvente decat tehnologiile feedback traditionale,
furnizand un mediu silentios si calm pentru utilizatori, indiferent de
locul in care se afla. Deoarece tehnologia avansata e la Wolfson nu
prelucreaza redarea audio, veti auzi muzica la calitate hi-fi stereo
nealterata.



Pregatirea pentru utilizare

2. Pregatirea pentru utilizare

B Taste si componente
Setul cu cdsti include urmatoarele componente:

1. Tasta de pornire
pentru eliminrea
activa a zgomotului

©

2. Indicator luminos
pentru incarcare i
pentru eliminarea
activa a zgomotului

N,

Conector incarcator

Taste de volum

Tasta de derulare rapida inapoi

Conector pentru cablul audio Nokia CA-143U

Indicator luminos Bluetooth

© N o ok w

Tast4 redare/pauza
9. Tasta de derulare inainte
10. Tastd multifunctionala

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice sa
fie atrase de acest aparat. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi magnetice
de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe acestea
ar putea fi sterse.

B Metoda de conectare

Puteti sa conectati setul cu casca la aparate compatibile utilizand
tehnologia fara fir Bluetooth sau un cablu audio CA-143U.

inainte de a conecta setul cu casc3 la aparatul Bluetooth sau de autiliza
eliminarea activa a zgomotului, trebuie sa incarcati acumulatorul.
Consultati ,Incarcarea acumulatorului”, la pag. 8.



Pregatirea pentru utilizare

Conectarea prin conexiunea Bluetooth

Pentru a utiliza setul cu casca cu un aparat Bluetooth compatibil,
activati conexiunea Bluetooth (consultati ,Activarea”, la pag. 9) si
asociati si conectati setul cu casca cu aparatul (consultati ,Asocierea
si conectarea setului cu casca la un aparat Bluetooth”, la pag. 10).

in cazul in care conectati cablul audio CA-143U la setul cu casci in timp
ce setul cu casca este conectat la un aparat Bluetooth, aparatul se va
deconecta, iar conexiunea Bluetooth se va dezactiva.

Conectarea prin cablul audio

Setul cu cascd se furnizeaza cu un cablu audio Nokia CA-143U.

De asemenea, este posibil ca setul cu casca sa fie furnizat cu adaptoare
pentru conectarea cablului la diferite aparate. Pentru a prelungi cablul
audio, utilizati cablul de prelungire CA-144U.

Pentru a conecta setul cu casca la un aparat care are un conector
AV Nokia de 3,5 mm, conectati cablul audio la setul cu cascd si la
conectorul AV.

Pentru a conecta setul cu casca la un aparat care are un conector
audio standard de 3,5 mm, conectati cablul audio la setul cu casca
si la adaptorul AD-63 si introduceti adaptorul in conectorul audio.

Pentru a conecta setul cu casca la un aparat care are un conector AV
Nokia de 2,5 mm, conectati cablul audio la setul cu casca si la adaptorul
AD-52 si introduceti adaptorul in conectorul AV.

Pentru a conecta setul cu casca la un sistem stereo de domiciliu care
are un conector pentru cdsti standard de 6,3 mm, conectati cablul
audio la setul cu casca si la adaptorul AD-70 si introduceti adaptorul
n conectorul castilor.

Pentru a conecta setul cu cascd la un sistem audio in avion, care are
un conector pentru cdsti standard de 3,5 mm, conectati cablul audio
la setul cu casca si la adaptorul AD-71 si introduceti adaptorul in
conectorul castilor.



Pregatirea pentru utilizare

M Incarcarea acumulatorului

Inainte de a conecta setul cu casca la aparatul Bluetooth sau de autiliza
eliminarea activa a zgomotului, trebuie sa incarcati acumulatorul.

inainte de a incirca acumulatorul, cititi cu atentie ,Informatii
referitoare la acumulator si la incarcator”, pag. 16.
G Atentie: Utilizati numai incarcdtoare aprobate de Nokia pentru
utilizarea impreuna cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate
anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.

Céand deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si
nu de cablu.

1. Conectati incarcatorul la o priza de perete.

2. Conectati cablul incdrcatorului la conectorul incarcatorului.
Indictorul luminos pentru incarcare si pentru eliminarea activ
a zgomotului are culoarea rosie in timpul incarcarii.

Incdrcarea completd a acumulatorului poate dura pana la 2 ore.

3. Cand acumulatorul este complet incarcat, indicatorul luminos
isi schimba culoarea in verde. Scoateti incarcatorul din priza si
deconectati-| de la setul cu casti.

Daca acumulatorul este aproape descdrcat si conexiunea Bluetooth este
activatd, setul cu casa va emite un bip din 5n 5 minute, iar indicatorul
luminos pentru incdrcare si eliminarea activa a zgomotului, lumineaza
intermitent in rosu.

Perioada de utilizare cand se utilizeaza conexiunea
Bluetooth

Daca eliminarea activa a zgomotului este activata, n acumulator
complet incdrcat are energie pentru maximum 15 ore de convorbire,
maximum 40 de ore in starea de asteptare sau maximum 16 ore de
redare de muzica.

Dacd eliminarea activa a zgomotului este dezactivata, n acumulator
complet incdrcat are energie pentru maximum 24 ore de convorbire,
maximum 600 de ore in starea de asteptare sau maximum 25 ore de
redare de muzica.



Pregatirea pentru utilizare

Perioada de utilizare cand se utilizeaza cablul audio

Un acumulator cpomplet incarcat are energie pentru maimum 40 de ore
de eliminare activa a zgomotului.

B Activarea sau dezactivarea conexiunii Bluetooth

Cand conexiunea Bluetooth este activata, aveti posibilitatea sa
conectati setul cu casca la unul sau doua aparate Bluetooth
compatibile.

Chiar cand conexiunea Bluetooth este dezactivata, puteti sa utilizati
setul cu cascd pentru gestionarea apelurilor si ascultarea muzicii cu
ajutorul unui cablu audio CA-143U.

Activarea

Pentru a activa conexiunea Bluetooth, apdsati si mentineti apasata
tasta multifunctionala timp de aproximativ 2 secunde. Setul cu
casca emite bipuri si indicatorul luminos Bluetooth lumineaza scurt,
intermitent in verde.

Setul cu casca incearcd sa se conecteze la ultimul aparat utilizat care
accepta profilul Bluetooth HFP si la ultimul player muzical care accepta
profilul A2DP, daca acelasi aparat nu accepta ambele profiluri. Cand
setul cu casti este conectat la aparat, si este pregatit pentru a fi utilizat,
indicatorul luminos Bluetooth de culoare albastra se aprinde
intermitent si lent.

Daca setul cu casca nu a fost asociat anterior cu niciun aparat, intra
automat in modul de asociere. Consultati si ,Asocierea si conectarea
setului cu cascd la un aparat Bluetooth”, la pag. 10.

Dezactivarea

Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth, apasati si mentineti apasata
tasta multifunctionala timp de aproximativ 5 secunde. Setul cu casca
emite bipuri si indicatorul luminos Bluetooth lumineaza scurt,
intermitent in rosu.



Pregatirea pentru utilizare

Daca setul cu cascd nu este conectat la un aparat Bluetooth n decurs
de 30 de minute, setul cu cascd dezactiveaz automat conexiunea
Bluetooth. Conexiunea Bluetooth se dezactiveaza si cand conectati
cablul audio CA-143U la setul cu casca.

B Asocierea si conectarea setului cu casca
la un aparat Bluetooth

Daca aparatul mobil accepta profilul Bluetooth A2DP si dispune de
o functie de music player, puteti utiliza aparatul si pentru a asculta
muzica in setul cu casca.

Daca aparatul mobil nu accepta profilul Bluetooth A2DP, puteti asocia
separat setul cu casca cu un aparat mobil si un music player care
accepta acest profil. Daca ati asociat si ati conectat setul cu casti cu
aparatul mobil, deconectati-| de la acesta inainte de a-| asocia cu un
music player.

1. Verificati daca aparatul mobil sau music playerul este pornit.

2. Pentru a asocia setul cu cascd, daca nu a mai fost asociat cu un
aparat, activati conexiunea Bluetooth pe setul cu casca. Setul cu
casca intra in modul de asociere si indicatorul luminos Bluetooth
de culoare albastrd se aprinde rapid cu intermitenta.

Pentru a asocia setul cu casca, daca a mai fost asociat anterior cu un
alt aparat, conexiunea Bluetooth trebuie sd fie dezactivata pe setul
cu cascd si apasati si mentineti apasata tasta multifunctionala
(timp de aproximativ 5 secunde), pana cand indicatorul luminos

de culoare albastra incepe sa se aprinda rapid cu intermitenta.

3. ininterval de 3 minute, activati conexiunea Bluetooth pe aparatul
mobil sau pe music player si setati sa caute aparate Bluetooth.
Pentru instructiuni, consultati ghidul utilizatorului pentru
aparatul Dvs.

4. Selectati setul cu cascd din lista aparatelor gasite in aparatul mobil
sau in playerul muzical.

5. Dacd este necesar, introduceti codul 0000 pentru a asocia i
a conecta setul cu casca la aparat. Dacd aparatul Dvs. nu dispune
de o tastaturd, este posibil sa utilizeze implicit acest cod.
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Pregatirea pentru utilizare

In cazul anumitor aparate, este posibil sd fie necesara efectuarea
separata a conectdrii dupa asociere. Trebuie sd asociati setul cu
cascd si aparatul o singura data.

Daca asocierea se realizeaza cu succes, setul cu cdsti apare in meniul
aparatului Dvs., unde puteti vizualiza aparatele Bluetooth asociate in
momentul respectiv.

Cand setul cu cascd este conectat la aparat, si este pregatit pentru
a fi utilizat, indicatorul luminos Bluetooth de culoare albastra se
aprinde intermitent si lent.

Puteti sa asociati setul cu casca cu maximum opt aparate, dat puteti
sa-| conectati simultan doar la un aparat care accepta profilul
Bluetooth HFP si la un alt aparat care accetpd profilul Bluetooth A2DP.

Deconectarea setului cu casca

Pentru a deconecta setul cu casca de la aparatul Bluetooth, dezactivati
conexiunea Bluetooth de pe setul cu casca sau deconectati setul cu
casca din meniul Bluetooth al aparatului. Daca deconectati setul

cu casti de la un music player in timp ce ascultati muzicd, prima

dat3 apésati butonul redare/pauzi pentru a intrerupe redarea.

Pentru deconectarea setului cu casca, nu este necesar sa stergeti
asocierea.

Reconectarea setului cu casca

Pentru a conecta manual setul cu casca la ultimul aparat utilizat

care accepta profilul Bluetooth A2DP, dar nu accepta profilul HFP

(de exemplu, dup intreruperea conexiunii), dezactivati si activati
conexiunea Bluetooth pe setul cu casca sau apasati tasta redare/pauzi
cand conexiunea Bluetooth este activata.

Pentru a conecta manual setul cu casca la ultimul aparat utilizat car
accepta profilul Bluetooth HFP sau profilurile HFP si A2DP, stabiliti
conexiunea din meniul Bluetooth de pe aparat sau apasati si mentineti
apasata tasta multifunctionala timp de 2 secunde.

"



Pregatirea pentru utilizare

Puteti seta aparatul in asa fel incat setul cu casca sa se conecteze
automat la aparat. Pentru a activa aceasta optiune pe un aparat Nokia,
modificati setarile aparatului asociat din meniul Bluetooth.

B Depanarea

Dacad nu puteti sa conectati setul cu casca la un aparat Bluetooth
compatibil, efectuati urmatoarele:

® Asigurati-va ca setul ci casca este incarcat.

® Conexiunea Bluetooth trebuie sa fie activata pe setul cu casca si pe
celdlalt aparat si setul cu cascd trebuie sa fie asociat cu aparatul.

e (ablul audio CA-143U nu trebuie sa fie conectat la setul cu casca.

® Asigurati-va cd setul cu casca se afla la distantd de cel mult 10 metri
de aparat si cd nu exista obstacole intre stul cu casca si aparat,
cum ar fi pereti sau alte aparate electronice.

Consultati si ,Stergerea setarilor sau resetarea”, la pag. 15.
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Functii de baza

3. Functii de baza

B Pozitionarea setului cu casti pe cap

intoarceti castile una citre cealalats si asezati setul cu casci pe cap,
astfel incat castile sa fie confortabil asezate pe urechi.

Asezati buretele cu marcajul L pe urechea stanga si cel cu marcajul R pe
urechea dreapta. Reglati lungimea banderolei pentru a fi cat mai
confortabila.

G Atentie: Cand utilizati setul cu casti, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele
din exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu casti dacd acest lucru
va poate periclita siguranta.

Cand nu mai utilizati setul cu casca, asigurati-va ca eliminarea activa
a zgomotului este dezactivata pentru a economisi energia
acumulatorului.

B Eliminarea activa a zgomotului

Eliminarea activd a zgomotului reduce zgomotul ambiental din mediile
zgomotoase. De asemenea, puteti utiliza eliminarea activd a zgomotului
pentru reducerea zgomotului, de eemplu, intr-un avion cand
conexiunea Bluetooth este dezactivata si cablul audio CA-143U

nu este conectat la setul cu casca.

Pentru a activa eliminarea activa a zgomotului, glisati tasta de pornire
pentru eliminarea activa a zgomotului spre conectorul incarcatorului.
Indicatorul luminos pentru incdrcare si pentru eliminarea activa

a zgomotului are culoarea verde.

Pentru a dezactiva eliminarea activa a zgomotului, glisati tasta de
pornire in dinspre conectorul incarcatorului. Indicatorul luminos
pentru incdrcare si pentru eliminarea activd a zgomotului se stinge.
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Functii de baza

B Reglarea volumului

Pentru a regla volumul in cdsti, apdsati tasta de volum in sus sau in
jos in timpul unui apel sau in timp ce ascultati muzica. Pentru a regla
volumul rapid, apasati si mentineti apasata una din tastele de volum.

De asemenea, reglati volumul de pe aparatul conectat dacd aparatul
accepta aceasta functie cu setul cu casca.

B Apeluri

Pentru a efectua un apel, utilizati aparatul mobil in mod obisnuit cand
setul cu cdsti este conectat la acesta.

Pentru a reapela ultimul numar format (dac3 aparatul mobil accept
aceastd functie cu setul cu casca) cind nu existé apeluri in curs,
apasati tasta multifunctionala de doua ori.

Pentru a activa apelarea vocala (dacé aparatul mobil accepta aceasta
functie cu setul cu cascd) in situatia in care nu exista o convorbire in
curs de desfasurare, apasati si mentineti apasata tasta multifunctionala
timp de cca. 2 secunde, pana cand aparatul mobil initiaza apelarea
vocala, dupd care procedati conform celor descrise in ghidul
utilizatorului aparatului respectiv.

Pentru a prelua sau a termina un apel, apdsati tasta multifunctionala
sau utilizati tastatura aparatului mobil. Pentru a respinge un apel,
apasati rapid de doua ori tasta multifunctionala.

Pentru a activa sau a dezactiva microfonul in timpul unui apel cand
utilizati conexiunea Bluetooth, apdsati si mentineti apasata tasta
redare/pauza timp de aproximativ 2 secunde. Cand microfonul este
dezactivat, indicatorul luminos Bluetooth albastru se aprinde de doua
ori la fiecare 5 secunde.

Pentru a comuta un apel intre setul cu casca si aparatul conectat cand
utilizati conexiunea Bluetooth, apasati si mentineti apasata tasta
multifunctionala timp de 2 secunde.

Pentru a comuta un apel intre setul cu casca si aparatul conectat cand
utilizati cablul audio, deconectati cablul audio CA-143U de la setul cu
casca. Pentru a comuta apelul din nou pe setul cu casca, reconectati
cablul.
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Functii de baza

B Ascultarea muzicii

Pentru a asculta muzicd, conectati setul cu casca la un player muzical
compatibil utilizand tehnologia fara fir Bluetooth sau un cablu audio
CA-143U. In cazul in care conectati setul cu casci la un aparat
Bluetooth, asigurati-va ca accepta profilul Bluetooth A2DP.

Functiile de muzica disponibile depind de music playerul Dvs.

Daca preluati sau efectuati un apel in timp ce ascultati muzica,

redarea va fi intreruptd pana cand terminati convorbirea.

& Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea
continud la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul.

Pentru a reda o melodie, selectati-o in music player si apdsati butonul

de redare/pauza.

Pentru a trece o melodie in pauza si pentru a relua redarea, apasati tasta
redare/pauzd cand utilizati conexiunea Bluetooth sau apasati si
mentineti pasatd tasta de redare/pauza cand utilizati cablul audio.

Pentru a intrerupe redarea cand utilizati conexiunea Bluetooth, apasati
si mentineti apdsata tasta de redare/pauza timp de 2 secunde.

Pentru a trece la melodia urmatoare in timpul redarii, apasati butonul de
derulare Tnainte. Pentru a trece la melodia anterioard, apdsati butonul
de derulare rapida inapoi. Pentru a parcurge rapid melodia curents,
apasati si mentineti apasat orice buton.

M Stergerea setarilor sau resetarea

Pentru a sterge setdrile de volum si de asociere de pe setul cu casca,
dezactivati conexiunea Bluetooth si apasati si mentineti apasata tasta
multifunctionala si de volum (timp de aproximativ 5 secunde) pana cand
indicatorul luminos Bluetooth lumineaza intermitent rosu si verde.

Pentru a reseta setul cu casca daca nu mai functioneaza, chiar dacd este
ncdrcat, apdsati in jos tasta de volum, tasta multifunctionala si tasta de
derulare inapoi. Resetarea nu sterge setdrile.
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Informatii referitoare la acumulator si la
fncdrcator

4. Informatii referitoare la
acumulator si la incarcator

Acest aparat dispune de un acumulator intern reincarcabil, care nu poate fi
nlocuit. Nu incercati sd scoateti acumulatorul din aparat deoarece ati putea
deteriora aparatul respectiv. Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la
urmatoarele tipuri de incdrcatoare: AC-3, AC-4, AC-5 si DC-4. Modelul efectiv de
ncdrcator poate varia in functie de tipul de mufa. Varianta de mufa se identifica
prin unul dintre urmatoarele marcaje: E, EB, X, AR, U, A, C sau UB. Acumulatorul
poate fi incdrcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Reincdrcati acumulatorul cu incarcatoare omologate Nokia destinate spre a fi
utilizate cu acest aparat. Utilizarea unui incdrcator neomologat poate implica
riscuri de incendii, explozii, scurgeri sau alte pericole.

Daca un acumulator este utilizat pentru prima oara sau daca acumulatorul

nu a fost folosit pentru o perioada indelungata de timp, ar putea fi necesar sa
conectati incarcatorul si apoi sa-| deconectati si sa-I reconectati din nou pentru
aincepe incdrcarea acumulatorului. Dacd acumulatorul este complet descarcat,
poate dura cateva minute inainte ca indicatorul luminos de incarcare sa fie
afisat.

Deconectati incdrcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand
nu il utilizati. Nu ldsati un acumulator complet incarcat conectat la incarcator,
deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este
utilizat, un acumulator complet incarcat se va descarca in timp.

Incercati intotdeauna si depozitati acumulatorul la temperaturi cuprinse

intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata

a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau
rece sa nu functioneze temporar. Performantele acumulatorilor sunt afectate in
mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot

exploda si dacd sunt deteriorati.

Nu folositi niciodatd un incarcator deteriorat.

@ Important: Duratele de functionare au numai o valoare estimativa si
variaza in functie de starea retelei, functiile utilizate, vechimea si starea
acumulatorului, temperaturile la care este expus acumulatorul si multi
alti factori.
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Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija.
Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

® Pastrati aparatul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de
lichide sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele
electronice. Dacd aparatul Dvs. se uda, lasati-I sa se usuce complet.

® Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie.
Partile sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta
viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la
temperaturd normala, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia
si poate deteriora pldcile cu circuite electronice.

® Nuincercati sa deschideti aparatul.

® Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea durd
poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.

® Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate,
solventi de curdtare sau detergenti puternici.

* Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

Sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, incarcator, cét si

pentru orice alt tip de accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza corespunzator,

duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.

Reciclarea

Simbolul cos de gunoi barat pe produsul Dvs., pe acumulator, pe
== documentatie sau pe ambalaj indic3 faptul ca toate produsele electrice

si electronice, bateriile si acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul
ciclului de viata. Aceasta cerinta se aplicd in Uniunea Europeana. Nu aruncati
aceste produse la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii suplimentare cu
privire la mediul inconjurator, consultati Declaratiile Eco pe pagina de Internet
www.nokia.com/environment.
Returnarea produselor electronice, a acumulatorilor si ambalajelor folosite se va
face intotdeauna intr-un centru de colectare specializat. in acest fel contribuiti
la impiedicarea evacuarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea
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materialelor. Informatii mai detaliate despre colectare puteti obtine de

la distribuitorul produsului, de la autoritatile locale de salubritate, de la
organizatiile nationale pentru controlul producatorilor si de la reprezentanta
locald Nokia. Consultati modul de reciclare a produselor Dvs. Nokia pe pagina

de Internet www.nokia.com/werecycle, sau dacd navigati pe aparatul Dvs. mobil,
www.nokia.mobi/werecycle.

Wolfson Microelectronics plc este un furnizor global, lider pe piata pe piata de
electrocasnice si semiconductoare de performanta ridicata.

Wolfson este renumita pentru performantele audio ridicate si pentru consumul
de energie scdzut. Echipamentele acestei companii fac parte din numeroase
produse electrocasnice importante, inclusiv telefoane mobil, playere multimedia,
televizoare cu ecran plat si sisteme de informatii si divertisment pentru masini.
Tehnologie Wolfson ofera utilizatorilor experiente interesante prin conectarea
universului digital la simturi.

Pentru mai multe informatii despre Wolfson Microelectronics, accesati
www.wolfsonmicro.com.
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